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Mensagem #1

Um esboco vital da revelacio divina nos livros de Exodo, Levitico e Nimeros
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quanto a economia de Deuscom o Seu povo escolhido e redimido

Referéncias Biblicas

Também disse Deus: Fagamos o homem a nossa imagem, conforme a nossa semelhanca; tenha ele dominio
sobre os peixes do mar, sobre as aves dos céus, sobre os animais domésticos, sobre toda a terra e sobre todos
os répteis que rastejam pela terra.

Criou Deus, pois, 0o homem a sua imagem, a imagem de Deus o criou; homem e mulher os criou.

E Deus os abengoou e lhes disse: Sede fecundos, multiplicai-vos, enchei a terra e sujeitai-a; dominai sobre os
peixes do mar, sobre as aves dos céus e sobre todo animal que rasteja pela terra.

Apareceu-lhe o Anjo do SENHOR numa chama de fogo, no meio de uma sar¢a; Moisés olhou, e eis que a sarca
ardia no fogo e a sar¢a ndo se consumia.

Entdo, disse consigo mesmo: Irei para 14 e verei essa grande maravilha; por que a sar¢a ndo se queima?

Vendo o SENHOR que ele se voltava para ver, Deus, do meio da sar¢a, o chamou e disse: Moisés! Moisés! Ele
respondeu: Eis-me aqui!

Deus continuou: Nao te chegues para c3; tira as sandalias dos pés, porque o lugar em que estas é terra santa.

Disse mais: Eu sou o Deus de teu pai, o Deus de Abrado, o Deus de Isaque e o Deus de Jacd. Moisés escondeu o
rosto, porque temeu olhar para Deus.

Deus lhe respondeu: Eu serei contigo; e este serd o sinal de que eu te enviei: depois de haveres tirado o povo
do Egito, servireis a Deus neste monte.

Aconteceu que, ao cabo dos quatrocentos e trinta anos, nesse mesmo dia, todas as hostes do SENHOR sairam
da terra do Egito.

Naquele mesmo dia, tirou o SENHOR os filhos de Israel do Egito, segundo as suas turmas.

Porém Deus fez o povo rodear pelo caminho do deserto perto do mar Vermelho; e, arregimentados, subiram
os filhos de Israel do Egito.

E poras na arca o Testemunho, que eu te darei.
Poras o propiciatério em cima da arca; e dentro dela poras o Testemunho, que eu te darei.

Ali, virei a ti e, de cima do propiciatério, do meio dos dois querubins que estdo sobre a arca do Testemunho,
falarei contigo acerca de tudo o que eu te ordenar para os filhos de Israel.

Faras também de madeira de acicia as tdbuas para o tabernaculo, as quais serdo colocadas verticalmente.
Cada uma das tabuas tera dez c6vados de comprimento e cévado e meio de largura.

Cada tabua tera dois encaixes, travados um com o outro; assim faras com todas as tabuas do tabernaculo.
No preparar as tdbuas para o tabernaculo, faras vinte delas para o lado sul.

Faras também quarenta bases de prata debaixo das vinte tdbuas: duas bases debaixo de uma tabua para os
seus dois encaixes e duas bases debaixo de outra tdbua para os seus dois encaixes.

Também havera vinte tdbuas ao outro lado do tabernaculo, para o lado norte,

com as suas quarenta bases de prata: duas bases debaixo de uma tabua e duas bases debaixo de outra tibua;
ao lado posterior do tabernaculo para o ocidente, faras seis tabuas.

Faras também duas tdbuas para os cantos do tabernaculo, na parte posterior;

as quais, por baixo, estardo separadas, mas, em cima, se ajustardo a primeira argola; assim se fard com as duas
tabuas; serdo duas para cada um dos dois cantos.

Assim serdo as oito tdbuas com as suas bases de prata, dezesseis bases: duas bases debaixo de uma tdbua e
duas debaixo de outra tibua.

Faras travessas de madeira de acacia; cinco para as tabuas de um lado do tabernaculo,

cinco para as tabuas do outro lado do tabernaculo e cinco para as tdbuas do tabernaculo ao lado posterior que
olha para o ocidente.

A travessa do meio passard ao meio das tdbuas de uma extremidade a outra.

Cobriras de ouro as tabuas e de ouro faras as suas argolas, pelas quais hdo de passar as travessas; e cobriras
também de ouro as travessas.

Levantaras o tabernaculo segundo o modelo que te foi mostrado no monte.

E, tendo acabado de falar com ele no monte Sinai, deu a Moisés as duas tibuas do Testemunho, tibuas de
pedra, escritas pelo dedo de Deus.

Vai, pois, agora, e conduze o povo para onde te disse; eis que o meu Anjo ira adiante de ti; porém, no dia da
minha visitacdo, vingarei, neles, o seu pecado.

Respondeu-lhe: A minha presenca ira contigo, e eu te darei descanso.
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Ex 38:21 Esta é a enumeracgdo das coisas para o tabernaculo, a saber, o tabernaculo do Testemunho, segundo, por ordem
de Moisés, foram contadas para o servigo dos levitas, por intermédio de Itamar, filho do sacerdote Ardo.

Ex 40:36 Quando a nuvem se levantava de sobre o tabernaculo, os filhos de Israel caminhavam avante, em todas as suas
jornadas;

Ex 40:37 se a nuvem, porém, ndo se levantava, ndo caminhavam, até ao dia em que ela se levantava.

Ex 40:38 De dia, a nuvem do SENHOR repousava sobre o tabernaculo, e, de noite, havia fogo nela, a vista de toda a casa
de Israel, em todas as suas jornadas.

Lv 11:44 Eu sou o SENHOR, vosso Deus; portanto, vds vos consagrareis e sereis santos, porque eu sou santo; e ndo vos
contaminareis por nenhum enxame de criaturas que se arrastam sobre a terra.

Nm 1:3 Daidade de vinte anos para cima, todos os capazes de sair a guerra em Israel, a esses contareis segundo os
seus exeércitos, tu e Ardo.

Nm 1:18 E, tendo ajuntado toda a congregagdo no primeiro dia do més segundo, declararam a descendéncia deles,
segundo as suas familias, segundo a casa de seus pais, contados nominalmente, de vinte anos para cima,
cabega por cabega.

Nm 1:44 Foram estes os contados, contados por Moisés e Ardo; e os principes de Israel eram doze homens; cada um
era pela casa de seus pais.

Nm 1:45 Assim, pois, todos os contados dos filhos de Israel, segundo a casa de seus pais, de vinte anos para cima,
todos os capazes de sair a guerra,

Nm 1:46  todos os contados foram seiscentos e trés mil quinhentos e cinqiienta.

Nm 4:23 Daidade de trinta anos para cima até aos cinqiienta sera todo aquele que entrar neste servico, para algum
encargo na tenda da congregagao.

Nm 4:30 Da idade de trinta anos para cima até aos cinqlienta contaras todo aquele que entrar neste servico, para exercer
algum encargo na tenda da congregacao.

Nm 4:35 da idade de trinta anos para cima até aos cinqiienta, todo aquele que entrou neste servigo, para exercer algum
encargo na tenda da congregagao.

Nm 9:15 No dia em que foi erigido o tabernaculo, a nuvem o cobriu, a saber, a tenda do Testemunho; e, a tarde, estava
sobre o tabernaculo uma aparéncia de fogo até a manha.

Nm 9:16 Assim era de continuo: a nuvem o cobria, e, de noite, havia aparéncia de fogo.

Nm 9:17 Quando a nuvem se erguia de sobre a tenda, os filhos de Israel se punham em marcha; e, no lugar onde a
nuvem parava, ai os filhos de Israel se acampavam.

Nm 9:18 Segundo o mandado do SENHOR, os filhos de Israel partiam e, segundo o mandado do SENHOR, se
acampavam; por todo o tempo em que a nuvem pairava sobre o tabernaculo, permaneciam acampados.

Nm 9:19 Quando a nuvem se detinha muitos dias sobre o tabernaculo, entdo, os filhos de Israel cumpriam a ordem do
SENHOR e ndo partiam.

Nm 9:20 As vezes, a nuvem ficava poucos dias sobre o tabernaculo; entdo, segundo o mandado do SENHOR,
permaneciam e, segundo a ordem do SENHOR, partiam.

Nm 9:21 As vezes, anuvem ficava desde a tarde até a manh3; quando, pela manh3, a nuvem se erguia, punham-se em
marcha; quer de dia, quer de noite, erguendo-se a nuvem, partiam.

Nm 9:22 Se anuvem se detinha sobre o tabernaculo por dois dias, ou um més, ou por mais tempo, enquanto pairava
sobre ele, os filhos de Israel permaneciam acampados e ndo se punham em marcha; mas, erguendo-se ela,
partiam.

Nm 9:23 Segundo o mandado do SENHOR, se acampavam e, segundo o mandado do SENHOR, se punham em marcha;
cumpriam o seu dever para com o SENHOR, segundo a ordem do SENHOR por intermédio de Moisés.

Nm 21:1 Ouvindo o cananeu, rei de Arade, que habitava no Neguebe, que Israel vinha pelo caminho de Atarim, pelejou
contra Israel e levou alguns deles cativos.

Nm 21:2 Entio, Israel fez voto ao SENHOR, dizendo: Se, de fato, entregares este povo nas minhas maos, destruirei
totalmente as suas cidades.

Nm 21:3 Ouviu, pois, o SENHOR avoz de Israel e lhe entregou os cananeus. Os israelitas os destruiram totalmente, a
eles e a suas cidades; e aquele lugar se chamou Horma.

Nm 21:21 Entdo, Israel mandou mensageiros a Seom, rei dos amorreus, dizendo:

Nm 21:22 Deixa-me passar pela tua terra; ndo nos desviaremos pelos campos nem pelas vinhas; as 4guas dos po¢os nao
beberemos; iremos pela estrada real até que passemos o teu pais.

Nm 21:23 Porém Seom ndo deixou passar a Israel pelo seu pais; antes, reuniu todo o seu povo, e saiu ao encontro de
Israel ao deserto, e veio a Jasa, e pelejou contra Israel.

Nm 21:24 Mas Israel o feriu a fio de espada e tomou posse de sua terra, desde o Arnom até ao Jaboque, até aos filhos de
Amom, cuja fronteira era fortificada.

Nm 21:25 Assim, Israel tomou todas estas cidades dos amorreus e habitou em todas elas, em Hesbom e em todas as
suas aldeias.

Nm 21:26  Porque Hesbom era cidade de Seom, rei dos amorreus, que tinha pelejado contra o precedente rei dos
moabitas, de cuja mao tomara toda a sua terra até ao Arnom.

Nm 21:27 Pelo que dizem os poetas: Vinde a Hesbom! Edifique-se, estabeleca-se a cidade de Seom!
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Porque fogo saiu de Hesbom, e chama, da cidade de Seom, e consumiu a Ar, de Moabe, e os senhores dos altos
do Arnom.

Ai de ti, Moabe! Perdido estas, povo de Quemos; entregou seus filhos como fugitivos e suas filhas, como
cativas a Seom, rei dos amorreus.

Nés os asseteamos; estdo destruidos desde Hesbom até Dibom; e os assolamos até Nofa e com fogo, até
Medeba.

Assim, Israel habitou na terra dos amorreus.

Depois, mandou Moisés espiar a Jazer, tomaram as suas aldeias e desapossaram os amorreus que se achavam
ali.

Entdo, voltaram e subiram o caminho de Bas3; e Ogue, rei de Bas4, saiu contra eles, ele e todo o seu povo, a
peleja em Edrei.

Disse o SENHOR a Moisés: Ndo o temas, porque eu o dei na tua mio, a ele, e a todo o seu povo, e a sua terra; e
far-lhe-as como fizeste a Seom, rei dos amorreus, que habitava em Hesbom.

De tal maneira o feriram, a ele, e a seus filhos, e a todo o seu povo, que nenhum deles escapou; e lhe tomaram
posse da terra.

Disse o SENHOR a Moisés:
Vinga os filhos de Israel dos midianitas; depois, seras recolhido ao teu povo.

Falou, pois, Moisés ao povo, dizendo: Armai alguns de vés para a guerra, e que saiam contra os midianitas,
para fazerem a vinganca do SENHOR contra eles.

Mil homens de cada tribo entre todas as tribos de Israel enviareis a guerra.
Assim, dos milhares de Israel foram dados mil de cada tribo: doze mil ao todo, armados para a guerra.

Mandou-os Moisés a guerra, de cada tribo mil, a estes e a Finéias, filho do sacerdote Eleazar, o qual levava
consigo os utensilios sagrados, a saber, as trombetas para o toque de rebate.

Pelejaram contra os midianitas, como o SENHOR ordenara a Moisés,

e mataram todo homem feito. Mataram, além dos que ja haviam sido mortos, os reis dos midianitas, Evi,
Requém, Zur, Hur e Reba, cinco reis dos midianitas; também Balado, filho de Beor, mataram a espada.

Porém os filhos de Israel levaram presas as mulheres dos midianitas e as suas crianc¢as; também levaram
todos os seus animais, e todo o seu gado, e todos os seus bens.

Queimaram-lhes todas as cidades em que habitavam e todos os seus acampamentos.
Tomaram todo o despojo e toda a presa, tanto de homens como de animais.

Trouxeram a Moisés, e ao sacerdote Eleazar, e a congregacdo dos filhos de Israel os cativos, e a presa, e o
despojo, para o arraial, nas campinas de Moabe, junto do Jordao, na altura de Jericé.

Sdo estas as caminhadas dos filhos de Israel que sairam da terra do Egito, segundo os seus exércitos, sob as
ordens de Moisés e Ario.

Escreveu Moisés as suas saidas, caminhada ap6s caminhada, conforme o mandado do SENHOR; e sdo estas as
suas caminhadas, segundo as suas saidas:

partiram, pois, de Ramessés no décimo quinto dia do primeiro més; no dia seguinte ao da Pascoa, sairam os
filhos de Israel, corajosamente, aos olhos de todos os egipcios,

enquanto estes sepultavam todos os seus primogénitos, a quem o SENHOR havia ferido entre eles; também
contra os deuses executou o SENHOR juizos.

Partidos, pois, os filhos de Israel de Ramessés, acamparam-se em Sucote.
E partiram de Sucote e acamparam-se em Et3, que estd no fim do deserto.
E partiram de Et3, e voltaram a Pi-Hairote, que esta defronte de Baal-Zefom, e acamparam-se diante de Migdol.

E partiram de Pi-Hairote, passaram pelo meio do mar ao deserto e, depois de terem andado caminho de trés
dias no deserto de Et3, acamparam-se em Mara.

E partiram de Mara e vieram a Elim. Em Elim, havia doze fontes de dguas e setenta palmeiras; e acamparam-se
ali.

E partiram de Elim e acamparam-se junto ao mar Vermelho;

partiram do mar Vermelho e acamparam-se no deserto de Sim;

partiram do deserto de Sim e acamparam-se em Dofca;

partiram de Dofca e acamparam-se em Alus;

partiram de Alus e acamparam-se em Refidim, porém ndo havia ali 4gua, para que o povo bebesse;
partiram de Refidim e acamparam-se no deserto do Sinai;

partiram do deserto do Sinai e acamparam-se em Quibrote-Hataava;

partiram de Quibrote-Hataava e acamparam-se em Hazerote;

partiram de Hazerote e acamparam-se em Ritma;

partiram de Ritma e acamparam-se em Rimom-Perez;

partiram de Rimom-Perez e acamparam-se em Libna;

partiram de Libna e acamparam-se em Rissa;
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Nm 33:22 partiram de Rissa e acamparam-se em Queelata;

Nm 33:23 partiram de Queelata e acamparam-se no monte Sefer;

Nm 33:24 partiram do monte Sefer e acamparam-se em Harada;

Nm 33:25 partiram de Harada e acamparam-se em Maquelote;

Nm 33:26 partiram de Maquelote e acamparam-se em Taate;

Nm 33:27 partiram de Taate e acamparam-se em Tera;

Nm 33:28 partiram de Tera e acamparam-se em Mitca;

Nm 33:29 partiram de Mitca e acamparam-se em Hasmona;

Nm 33:30 partiram de Hasmona e acamparam-se em Moserote;

Nm 33:31 partiram de Moserote e acamparam-se em Bené-Jaacs;

Nm 33:32 partiram de Bené-Jaacd e acamparam-se em Hor-Hagidgade;

Nm 33:33 partiram de Hor-Hagidgade e acamparam-se em Jotbata;

Nm 33:34 partiram de Jotbata e acamparam-se em Abrona;

Nm 33:35 partiram de Abrona e acamparam-se em Eziom-Geber;

Nm 33:36 partiram de Eziom-Geber e acamparam-se no deserto de Zim, que é Cades;
Nm 33:37 partiram de Cades e acamparam-se no monte Hor, na fronteira da terra de Edom.

Nm 33:38 Entdo, Ardo, o sacerdote, subiu ao monte Hor, segundo o mandado do SENHOR; e morreu ali, no quinto més do
ano quadragésimo da saida dos filhos de Israel da terra do Egito, no primeiro dia do més.

Nm 33:39 Era Ardo da idade de cento e vinte e trés anos, quando morreu no monte Hor.

Nm 33:40 Entdo, ouviu o cananeu, rei de Arade, que habitava o Sul da terra de Canad, que chegavam os filhos de Israel.
Nm 33:41 E partiram do monte Hor e acamparam-se em Zalmona;

Nm 33:42 partiram de Zalmona e acamparam-se em Punom;

Nm 33:43 partiram de Punom e acamparam-se em Obote;

Nm 33:44 partiram de Obote e acamparam-se em Ijé-Abarim, no limite de Moabe;

Nm 33:45 partiram de Ijé-Abarim e acamparam-se em Dibom-Gade;

Nm 33:46 partiram de Dibom-Gade e acamparam-se em Almom-Diblataim;

Nm 33:47 partiram de Almom-Diblataim e acamparam-se nos montes de Abarim, defronte de Nebo;

Nm 33:48 partiram dos montes de Abarim e acamparam-se nas campinas de Moabe, junto ao Jordao, na altura de Jericé.
Nm 33:49 E acamparam-se junto ao Jordio, desde Bete-Jesimote até Abel-Sitim, nas campinas de Moabe.

Nm 35:6 Das cidades, pois, que dareis aos levitas, seis havera de reflgio, as quais dareis para que, nelas, se acolha o
homicida; além destas, lhes dareis quarenta e duas cidades.

Nm 35:7 Todas as cidades que dareis aos levitas serdo quarenta e oito cidades, juntamente com os seus arredores.
Nm 35:9 Disse mais o SENHOR a Moisés:
Nm 35:10 Fala aos filhos de Israel e dize-lhes: Quando passardes o Jordio para a terra de Canaj,

Nm 35:11 escolhei para vos outros cidades que vos sirvam de refiigio, para que, nelas, se acolha o homicida que matar
alguém involuntariamente.

Nm 35:12 Estas cidades vos serdo para reftigio do vingador do sangue, para que o homicida ndo morra antes de ser
apresentado perante a congrega¢do para julgamento.

Nm 35:13 As cidades que derdes serdo seis cidades de refiigio para vés outros.
Nm 35:14 Trés destas cidades dareis deste lado do Jordao e trés dareis na terra de Cana3; cidades de refugio serio.

Nm 35:15 Serdo de refugio estas seis cidades para os filhos de Israel, e para o estrangeiro, e para o que se hospedar no
meio deles, para que, nelas, se acolha aquele que matar alguém involuntariamente.

Nm 35:16 Todavia, se alguém ferir a outrem com instrumento de ferro, e este morrer, é homicida; o homicida sera
morto.

Nm 35:17 Ou se alguém ferir a outrem, com pedra na mao, que possa causar a morte, e este morrer, € homicida; o
homicida serd morto.

Nm 35:18 Ou se alguém ferir a outrem com instrumento de pau que tiver na mio, que possa causar a morte, e este
morrer, ¢ homicida; o homicida serd morto.

Nm 35:19 O vingador do sangue, ao encontrar o homicida, mata-lo-a.
Nm 35:20 Se alguém empurrar a outrem com 6dio ou com mau intento lancar contra ele alguma coisa, e ele morrer,

Nm 35:21 ou, por inimizade, o ferir com a mdo, e este morrer, serd morto aquele que o feriu; é homicida; o vingador do
sangue, ao encontrar o homicida, mata-lo-a.

Nm 35:22 Porém, se o empurrar subitamente, sem inimizade, ou contra ele langar algum instrumento, sem mau intento,

Nm 35:23 ou, ndo o vendo, deixar cair sobre ele alguma pedra que possa causar-lhe a morte, e ele morrer, ndo sendo ele
seu inimigo, nem o tendo procurado para o mal,

Nm 35:24 entdo, a congregacdo julgara entre o matador e o vingador do sangue, segundo estas leis,

Nm 35:25 elivrard o homicida da mao do vingador do sangue, e o fard voltar a sua cidade de refigio, onde se tinha
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acolhido; ali, ficara até a morte do sumo sacerdote, que foi ungido com o santo 6leo.
Nm 35:26  Porém, se, de alguma sorte, o homicida sair dos limites da sua cidade de reftigio, onde se tinha acolhido,

Nm 35:27 e o vingador do sangue o achar fora dos limites dela, se o vingador do sangue matar o homicida, ndo sera
culpado do sangue.

Nm 35:28 Pois deve ficar na sua cidade de reftigio até a morte do sumo sacerdote; porém, depois da morte deste, o
homicida voltara a terra da sua possessao.

Nm 35:29 Estas coisas vos serdo por estatuto de direito a vossas geragdes, em todas as vossas moradas.

Nm 35:30 Todo aquele que matar a outrem serd morto conforme o depoimento das testemunhas; mas uma sé
testemunha ndo depora contra alguém para que morra.

Nm 35:31 Nao aceitareis resgate pela vida do homicida que é culpado de morte; antes, serd ele morto.

Nm 35:32 Também ndo aceitareis resgate por aquele que se acolher a sua cidade de refdgio, para tornar a habitar na sua
terra, antes da morte do sumo sacerdote.

Nm 35:33 Assim, ndo profanareis a terra em que estais; porque o sangue profana a terra; nenhuma expiagdo se fara pela
terra por causa do sangue que nela for derramado, sendo com o sangue daquele que o derramou.

Nm 35:34 Nao contaminareis, pois, a terra na qual vés habitais, no meio da qual eu habito; pois eu, o SENHOR, habito no
meio dos filhos de Israel.

Dt 1:19 Entdo, partimos de Horebe e caminhamos por todo aquele grande e terrivel deserto que vistes, pelo caminho
da regido montanhosa dos amorreus, como o SENHOR, nosso Deus, nos ordenara; e chegamos a Cades-
Barnéia.

Dt 8:2 Recordar-te-as de todo o caminho pelo qual o SENHOR, teu Deus, te guiou no deserto estes quarenta anos, para
te humilhar, para te provar, para saber o que estava no teu coragdo, se guardarias ou ndo os seus
mandamentos.

Dt 8:3 Ele te humilhou, e te deixou ter fome, e te sustentou com o man4, que tu ndo conhecias, nem teus pais o
conheciam, para te dar a entender que nao sé6 de pdo vivera o homem, mas de tudo o que procede da boca do
SENHOR vivera o homem.

Dt 8:4 Nunca envelheceu a tua veste sobre ti, nem se inchou o teu pé nestes quarenta anos.

Dt 8:5 Sabe, pois, no teu coragdo, que, como um homem disciplina a seu filho, assim te disciplina o SENHOR, teu
Deus.

Js 1:2 Moisés, meu servo, é morto; dispde-te, agora, passa este Jordao, tu e todo este povo, a terra que eu dou aos
filhos de Israel.

S119:7 Alei do SENHOR é perfeita e restaura a alma; o testemunho do SENHOR é fiel e da sabedoria aos simplices.

S1 25:10 Todas as veredas do SENHOR sdo misericérdia e verdade para os que guardam a sua alianga e os seus
testemunhos.

S1119:2 Bem-aventurados os que guardam as suas prescri¢des e o buscam de todo o coragdo;

S1119:4 Tu ordenaste os teus mandamentos, para que 0os cumpramos a risca.

S1 119:5 Tomara sejam firmes os meus passos, para que eu observe os teus preceitos.

S1119:6 Entdo, ndo terei de que me envergonhar, quando considerar em todos os teus mandamentos.

S1 119:7 Render-te-ei gragas com integridade de coragdo, quando tiver aprendido os teus retos juizos.
S1119:8 Cumprirei os teus decretos; ndo me desampares jamais.

S1 119:9 De que maneira podera o jovem guardar puro o seu caminho? Observando-o segundo a tua palavra.

S1119:10 De todo o coragdo te busquei; ndo me deixes fugir aos teus mandamentos.

S1119:11  Guardo no coragdo as tuas palavras, para ndo pecar contra ti.

S1119:12  Bendito és tu, SENHOR; ensina-me os teus preceitos.

S1119:13  Com os labios tenho narrado todos os juizos da tua boca.

S1119:14  Mais me regozijo com o caminho dos teus testemunhos do que com todas as riquezas.
S1 119:15  Meditarei nos teus preceitos e as tuas veredas terei respeito.

S1119:133 Firma os meus passos na tua palavra, e ndo me domine iniqiiidade alguma.

Mt 16:16 Respondendo Sim&o Pedro, disse: Tu és o Cristo, o Filho do Deus vivo.

Mt 16:17  Jesus lhe respondeu: Bem-aventurado és, Simao Barjonas, porque ndo foi carne e sangue que te revelaram isso,
mas Meu Pai que esta nos céus.

Mt 16:18  Também Eu te digo que tu és Pedro, e sobre essa rocha edificarei a Minha igreja, e as portas do Hades ndo
prevalecerdo contra ela

Mt 16:19 Dar-te-ei as chaves do reino dos céus; e o que quer que amarrares na terra, terd sido amarrado nos céus; e o
que quer que soltares na terra tera sido solto nos céus.

Mt16:24  Entdo, disse Jesus a seus discipulos:Se alguém quer vir apés mim, a si mesmo se negue, tome a sua cruz e
siga- me.

Lc 24:25 Entio Ele lhes disse: O insensatos e lentos de coragdo para crer em tudo o que os profetas disseram!

Lc 24:26 N3o era necessario que o Cristo sofresse essas coisas e entrasse na Sua gldria?

Lc 24:27 E, comegando por Moisés e por todos os profetas, explicou-lhes claramente o que constava a Seu respeito em
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todas as Escrituras.

Jo1:14 E a Palavra tornou-se carne e armou tabernaculo entre nds (e vimos a Sua gloria, gléria como do Unigénito da
parte do Pai), cheio de graca e de realidade.

Rm 8:4 a fim de que a justa exigéncia da lei se cumprisse em nds, que ndo andamos segundo a carne, mas segundo o
espirito.

Rm 15:4 Pois tudo o que outrora foi escrito, para o nosso ensino foi escrito, a fim de que, pela perseveranca e pelo
encorajamento das Escrituras, tenhamos esperanga.

1Co 4:17 Por esta causa vos enviei Timoteo, que é meu filho amado e fiel no Senhor, o qual vos lembrara os meus
caminhos em Cristo, como ensino em todo lugar em todas as igrejas.

1Co 5:7 Langai fora o velho fermento para que sejais uma nova massa, como sois, de fato, sem fermento. Pois Cristo,
nossa Pascoa, também foi imolado.

1Co 5:8 Portanto, celebremos a festa, ndo com o velho fermento, nem com o fermento da malicia e da maldade, e sim
com os pdes sem fermento da sinceridade e da verdade.

1Co 10:6 Ora, estas coisas se tornaram exemplos para nés, a fim de que ndo cobicemos as coisas mas, como eles
cobigaram.

1Co 10:11 Ora, essas coisas lhes aconteceram como exemplos e foram escritas para adverténcia nossa,a quem chegaram
os fins das eras.

Gl 2:20 Estou crucificado com Cristo; logo, ja nao sou eu quem vive, mas Cristo vive em mim; e a vida que agora vivo
na carne, vivo na fé, a fé do Filho de Deus, que me amou e se entregou por mim.

Gl 5:16 Digo, porém: andai no Espirito e jamais satisfareis a concupiscéncia da carne.

Gl 5:17 Porque o desejo da carne é contra o Espirito, e o do Espirito, contra a carne; porque estes sdo opostos entre si,
de modo que ndo facais o que quereis.

Ef 6:10 Quanto ao mais, sede fortalecidos no Senhor e na for¢a do seu poder.

Ef 6:11 Revesti-vos de toda a armadura de Deus, para poderdes permanecer firmes contra as ciladas do diabo;

Ef 6:12 pois a nossa luta ndo é contra sangue e carne, e sim contra os principados, contra as autoridades, contra os
dominadores deste mundo de trevas, contra as forgas espirituais do mal nas regides celestiais.

Ef 6:13 Por isso, tomai toda a armadura de Deus, para que possais resistir no dia mau e, tendo feito tudo, permanecer
firmes.

Ef 6:14 Portanto, permanecei firmes, tendo cingido vossa cintura com a verdade e vestido a couraga da justica.

Ef 6:15 e cal¢ado os pés com o firme fundamento do evangelho da paz;

Ef 6:16 além disso tudo, tendo tomado o escudo da fé, com o qual podereis apagar todos os dardos inflamados do
maligno.

Ef 6:17 E recebei o capacete da salvagdo e a espada do Espirito, o qual é a palavra de Deus,

Ef 6:18 por meio de toda oragdo e stplica, orando em todo tempo em espirito e para isto vigiando com toda
perseveranca e suplica por todos os santos.

Ef 6:19 e por mim, para que a palavra me seja dada no abrir da minha boca, para, com intrepidez, tornar conhecido o
mistério do evangelho,

Ef 6:20 pelo qual sou embaixador preso em correntes, para que nele eu fale com ousadia, como devo falar.

Fp 1:19 Pois sei que isso me resultard em salvagdo pela vossa suplica e pelo suprimento abundante do Espirito de
Jesus Cristo,

Fp 1:20 segundo a minha ardente expectativa e esperanca de que em nada serei envergonhado; antes, com toda a
ousadia, como sempre, também agora, Cristo serd engrandecido no meu corpo, seja pela vida, seja pela morte.

Fp 1:21 Pois, para mim, viver é Cristo, e morrer é lucro.

Cl 2:9 pois Nele habita corporalmente toda a plenitude da Deidade,

1Tm 1:3 Quando parti para a Maceddnia, roguei-te que permanecesses em Efeso a fim de advertires a certas pessoas
que ndo ensinem coisas diferentes

1Tm 1:4 nem déem atencdo a fabulas e genealogias sem fim, que geram discussdes em vez da economia de Deus na fé

1Tm 1:18 Este é o dever de que te encarrego, meu filho Timoteo, segundo as profecias anteriormente proferidas a teu
respeito: combate, firmado nelas, o bom combate.

1Tm 6:3 Se alguém ensina coisas diferentes e ndo concorda com as palavras saudaveis de nosso Senhor Jesus Cristo e
com o ensinamento segundo a piedade,

2Tm 1:6 Por essa razao te lembro que reavives a chama do dom de Deus que ha em ti mediante a imposicao de minhas
maos.

2Tm 1:7 Porque Deus nao nos deu espirito de covardia, mas de poder, de amor e de sobriedade.

2Tm 1:8 Portanto, ndo te envergonhes do testemunho de nosso Senhor nem de mim, Seu prisioneiro; pelo contréario,
sofre o mal juntamente com o evangelho, segundo o poder de Deus,

2Tm 1:9 que nos salvou e nos chamou com um chamamento santo, ndo segundo as nossas obras, mas segundo o Seu
proprio proposito e graca, a qual nos foi dada em Cristo Jesus antes dos tempos eternos,

2Tm 2:3 Sofre o mal comigo como bom soldado de Cristo Jesus.
2Tm 2:4 Nenhum soldado em servigo se embaraga com negdcios desta vida, a fim de agradar aquele que o recrutou.
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2Tm 4:7 Combati o bom combate, terminei a corrida, guardei a fé.

1Pe 2:5 também v6s mesmos, como pedras vivas, estais sendo edificados casa espiritual para sacerdécio santo, a fim
de oferecer sacrificios espirituais aceitaveis a Deus por meio de Jesus Cristo.

1Pe 2:9 Vés, porém, sois racga eleita,sacerddcio real, nagdo santa, povo adquirido para ser propriedade de Deus, a fim
de proclamardes as virtudes Daquele que vos chamou das trevas para a Sua maravilhosa luz;

1Pe 2:11 Amados, exorto-vos como estrangeiros e peregrinos, a vos absterdes dos desejos carnais, que combatem
contra a alma.

Ap 1:2 o qual testificou a palavra de Deus e o testemunho de Jesus Cristo, a saber, tudo o que viu.

Ap 1:9 Ey, Jodo, vosso irmao e companheiro na tribulagdo, no reino e na perseveranca em Jesus, estava na ilha
chamada Patmos, por causa da palavra de Deus e do testemunho de Jesus.

Ap 17:14 Estes guerreardo contra o Cordeiro, e o Cordeiro os vencera, pois é Senhor dos senhores e Rei dos reis; e os
que estdo com Ele, os chamados, escolhidos e fiéis, também os vencerdo.

Ap 19:10  Prostrei-me diante dos seus pés para adora-lo. Mas ele me disse: Nao fagas isso; sou conservo teu e dos teus
irmaos que tém o testemunho de Jesus; adora a Deus. Pois o testemunho de Jesus é o espirito da profecia.

Ap 19:11  Evi o céu aberto, e eis um cavalo branco. O seu cavaleiro se chama Fiel e Verdadeiro, e julga e guerreia com
justica.

Ap 19:12  Os Seus olhos sdo chama de fogo; na Sua cabe¢a ha muitos diademas; e tem um nome escrito que ninguém
conhece, a ndo ser Ele mesmo.

Ap 19:13  Estd vestido com uma veste embebida de sangue; e o Seu nome se chama a palavra de Deus.
Ap 19:14  Os exércitos que ha no céu O seguiam montados em cavalos brancos, vestidos de linho fino, branco e puro;

Ap 19:15  E dasuaboca sai uma espada afiada, para com ela ferir as nagées; e Ele as apascentara com vara de ferro; e ele
pisa o lagar do vinho da faria da ira do Deus Todo-Poderoso.

Ap 19:16  Tem na Sua veste e na Sua coxa um nome inscrito: REI DOS REIS E SENHOR DOS SENHORES.

Ap 21:2 Vi também a cidade santa, a Nova Jerusalém, que descia do céu, da parte de Deus, preparada como uma noiva
adornada para o seu esposo.

Ap 21:3 E ouvi uma forte voz vinda do trono, dizendo: Eis o taberniculo de Deus com os homens; Ele habitara com
eles. Eles serdo Seus povos, e Deus mesmo estara com eles e serd o seu Deus.

Ap 21:10  Elevou-me em espirito a uma grande e alta montanha e me mostrou a cidade santa, Jerusalém, que descia do
céu, da parte de Deus,

Ap 21:11  aqual tem a gléria de Deus. O seu brilho era semelhante a uma pedra preciosissima, como pedra de jaspe,
cristalina.
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